sec, so se slovineki obredi *) &e dubro obderzali,
tako da se v Kastavskih cerkvah sami psalmi velkega
tedna in bozicne juterne (juternice) samo vzamejo po
latinsko, njih berila pa, ,Tebe Boga hvalimo“, vse
gv. mase in vei drugi obredi se pojejo, in vse kar se
glasno moli, se moli slovinsko (slovensko) skoz celo leto.

Na Voloskem, Veprincu, v Mogcenicah
in Bersecu, se vzame po latinsko bozicna juterna, pri
kteri pa ,Tebe Boga hvalimo“ ostane slovinsko, sami
pealmi velkega tedna in veterne (vecernice) o velkih
prazunikih; — vse drugo je ostalo po starem slovinsko.

V Lovranskih cerkvah se pred poslednjem zZup-
nikom (fajmostrom) nikolj nobena beseda ni slisala la-
tinsko peti ali glasno moliti; sedaj je pa takole pome-
sano : sv. mase, bilje (merlice). vecernic in vse, Kkar je
z orglami. je latinsko; pa v latinski peti masi so listi
in evangelji, kakor tudi slednice (sequentiae) o wvelkih
prazuikih, ki jih imajo, in njih esminah (oktavah), ki
ge od oltara in iz orgel menjama spojejo, &e slovinske
ostale. Druge pete mase, bilje in vsi drugi cerkveni
obredi, pri kterih orgle ne pojejo, se opravljajo po slo-
vinsko. Na blagoslovih (zegnih) se pa vcasitrije jeziki
rabijo: ,castimo te“, in ,Sveti“ se poje po lasko, lita-
nie po latinsko, psalm z molitvami za obc¢inske potrebe
pa po domace. Bozicna juterna je se vsa slovinska,
ravio tako tudi psalmi; wvelki teden so le psalmi latin-
gki. V ti tehantii, v Bersecu je se neki star prave ca-
sti vreden duhoven gospod, z imenvm Petar Ferga-
cic¢, Kkleri glagolsko masuje, in na glagolskibrevir Boga
moli; on je, mislim, zadnji pravi glagolita v ti skofii,
ki se ni druzega, ko glagolice in slovinskega bogoslov-
siva ucil, ako ima lih Se neke tri druge duhovne, ki
glagolitsko masujejo, pa so se z glagolico Ze tudi ne-
koliko latinsc¢ine uéili.

V dekanatu Jelsanskem so samo v zupi Kla-
noj taki slovenski obredi kakor v sosednji Kastvi;
podruznica Bergudima v petih sv. masah samo liste
in evangelje po slovinsko moli, druzega ne; v Munah
in Vodicah je od oltara sedaj vze vés obred latinski;
ljudstvo pa vso maso, kjer orgel ni, ,slavo“ in ,vére®
po slovingko vdpeva, kakor je od nekdaj vajeno, ko se
mu je &e po slovinsko masevalo.

Na vecerni strani Ucke v dekanatu Kerganskem,
ki ima tele zupe: Kersan, Sumbar, Cepi¢, Koz-
ljak, Susnjevica, Berdo, Paz, Boljun, Vra-
nja in Dolenjavas so samo v Kozljaku, kjer neki
verl Dalmatin, opravitelj zupe, glagolsko maguje slu-
zeci ge v vsih druzih duhovnih opravilih slovinskega
jezika , se ostali starinski slovinski obredi; drugod du-
hovni v petih masah vzamejo samo liste in evangelje po
slovinsko , druzega ne. Ravno take je v dekanatu Pi-
¢anskem, pod kteregza spadajo sledece zupe: Pican,
Kerbune, s. Ivanac, Gracisce, Gologorica,
Lindar,Novake, podruznici Zarec in Borut. Tako
je tudi v dekanatu Pazinskem ¢ sledecimi Zupami: Pa-
zin, Stari Pazin, s. Petar, Zminj, Krinjga,
Tenjan, Terbis, Beram, Kascerga, Gerdo-
selo, podruznica Kersikla (tukaj je & en glagolita)
in pa Zamask. V dekanatu Buzetskem se pojejo listi
in evangelji po mojem znanju samo v slede¢ih Zupah
po slovinsko: v Lanis¢ah,Rocu, Humu, Grimaldi,
Dragucu, Racici in Sovinjaku; drugo in drugod
je vse latinsko. Terpljenje Jczusovo se skoro povsod v
imenovanih krajih vse stirikrat po slovinsko spoje; tako
so v nekterih krajili, kakor v Lindaru na biljah berila
ostale slovinske; po vec mestih se procesije opravijajo

*)  Glagoliea in druge ilirske obredne bukve iz Rima od roz-
mnozitelstva vére imenujejo evoj jezik slovinski, Ob-
red ali liturgia. Pis.
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v slovinskem jeziku, svece ob svecnici in oljke na cvetn
nedeljo se blagoslové po slovinsko.

Sveti sakramenti se tudi od nekterih duhovnov v
vekterih krajih po slovinsko delé, kar je ljudem prav
ljubo ; ali vse drugo, zunaj evangeljev in listov, kteri
so krepko v navadi vterjeni ter me bi se dali brez ve-
liceza ljudstveneza nezadovoljstva z latinskimi preme-
niti, je vecidel zupnikom na voljo dano; in zato se tudi
menja. kakor se zupniki menjajo.

Skor poveod v imenovanih Zupah, kadar velka
masa mine , ktera se za¢né po mestih o pol enajstih, pa
tudi ob enajstih, poklekne duhoven, kelh v rokah der-
zec¢, pred oltar, in poje z ljudmi skupa trikrat: ,Budi
hvaljens po vse vrime Izusa i Marie slavno ime“; potle
moli angelsko cescenje; o velikonoénemu ¢asu pa poje:
Kraljica nebeska raduj se, alleluja itd. Med tem =zvoni
poldne, ali je lih poldne ali ne. J. V.

Slovanski popotnik,

% Kako radi Rusi berejo pesmi, se iz tega vidi, da
se je od leta 1770 do 1838 samo 126 spevnikov po
1000, 2000, 3000 in &e vec iztisov natisnilo. Ako bi se
bilo vsakikrat le 1000 iztisov natisnilo, znese to 126.000
iztisov. Ce se pomisli, da med prostim ljudsvom grejo
kukve od rok do rok, in to posebno na Ruskem, se za-
more vzeti, da je 100 ljudi eno tako knjigo bralo; te-
daj bi bilo braveev 12,600.000. Cena tacih spevnikov
je bila od 1 do 25 rubljev; tedaj se zamore misliti, da
so bili nekteri posebno obsirni.

% V Lomboru se je pred Sestemi leti vslanovila
gerbska citavnica. Sestdeset in nekoliko osnovoih
udov se je zavezalo vsako leto 10 gold. placati, in si-
cer 6 za glavpoico in 4 za stroske. Glavnica se je do
letos narasla na 8000 gold.; le skoda, da je vec udov
odstopilo.

* Dr. Rieger prestavlja v ceski jezik imenitni Ir-
wingov spis: Machometa.

% Ravno je prisel pervi zvezek Rittersbergo-
vih ceskih novel (povest) na svitlo.

% Ceski pisatel] Picek bo letos zopet izdal zve-
zek svojih pesem.

% Numizmatisko drustvo v Pragi je izdalo pervi
zvezek popisa dozdaj zpanih ceskih denarjev in sve-
tinj. Celo delo bo obseglo 17 zvezkov , k veacemu zvezku
se bodo pridjale 4 table podob.

# (Od leta 1830 do zdaj je na Ruskembilo 55 bark
okolj zemlje poslanih, in sicer od vlade 24, od drustva
rusko-amerikanskega 28, od Rumlancovega 1, od
drustva Cudskega za ribolov 2.

Preklic stare moriti,
(Komnec.)

Postavljeni dan napoci, in decki vervijo vsak s
gvojo rozo okincan pred kralja. Ko zagledajo psenicni
klas za klobukom svejega tovarsa, se na glas rugati
zacnejo rekoc: beddk, klas ni roza!

Kralj ze iz daleka med fanti zapazi s klasom mla-
denca; stopivsi k njemu ga objema: ,ti, moje predrago
dete, moj zlati sin® — mu veli — ,ti si moj zét, ti
gi moj vredni nastopnik“. ,Ni je, moji decki, lepse
roze nad pSenic¢nim klasom — veli kralj proti mla-
dini obernjen — ,kadar se valovi na polji po zlatem
klasju zibljejo, noseni od zgodnega poveterca, radosti
mesta najti ne moremo ; ko nam se pa iz njega moke
bela povetica vro¢a ma mizo prinese, nam prijetneje disi
ko vsaka vertna Se tako diseca roza. Te roze pridno
sadite, se marneje jih plevite!®

Obernjen k mladencu s klasom kralj vprasa: ,si-
nek moj! od kod modrost tolika tebi v tvoji mladosti 2%



